3 H - H Carregamento do estojo de carregamento: Durante o carregamento do i
A AtenQaO! ElL Guia de uso - Fones de ouvido estojo, a luz laranja piscara. Quando o estojo estiver completamente Fones de Ou.vwdo Bluetooth SENSE BUDS .
01. Leia atentamente este manual de instrugdes antes de utilizar o 01. Ligar: Abra a tampa do estojo de carregamento para ligar os fones. z:{;’vegrafdr:é:’l:ﬂ?’jngz‘;?&?s?era acesa. Quando a bateria do estojo Certlflc’ago de GarantlalManual
produto e guarde-o em local seguro. 02. Desligar: Coloque os fones no estojo de carregamento e feche a de usuario
02. tampa para desliga-los. Caso permanegam sem conexao, eles serdo ~ ~
03. N&o desmonte nem modifique o produto por conta propria. desligados automaticamente apés aproximadamente 3 minutos. * |n5tru9°es de conexéo Bluetoth
04. N&o coloque o produto préximo a fontes de calor. 03. Emparelhamento entre os fones esquerdo e direito: Os fones
05. N&o armazene o produto em ambientes Gmidos. esquerdo e direito sdo emparelhados automaticamente ao serem 01. Coloque os fones de ouvido préximos ao telefone celular ou a outro
06. Evite a entrada de dgua ou outros liquidos no produto, pois isso podera ligados, com alternancia automatica entre o fone principal e o dispositivo que deseja conectar.
danifica-lo. secundario. 02. Certifique-se de que os fones tenham carga suficiente e abra a tampa Precisa de ajuda? Escaneie
07. Armazene e utilize o produto em temperatura ambiente. 04. Conexao com o telefone: Apds ligar os fones, ative o Bluetooth do do estojo de carregamento. Os fones esquerdo e direito serdo 0 QR Code e fale com nossa
08. N&o deixe o produto cair nem o arremesse, a fim de evitar danos telefone, procure pelo dispositivo SENSE BUDS e toque sobre o nome conectados entre si e entrardo automaticamente no modo de equipe de atendimento.
causados por impactos. para realizar a conexao. emparelhamento.
09. Na&o utilize solventes quimicos para limpar o produto. 05. Reproduzir/Pausar musica: Toque na rea sensivel ao toque de 03. Ative a fungdo Bluetooth do telefone celular ou de outro dispositivo Conte também com nossa
10. Quando necessario, utilize um carregador USB com saida DC 5 V. qualquer um dos fones. Bluetooth e inicie a busca por dispositivos disponiveis. Quando o assisténcia técnica
1. Néo descarte nem exponha o produto a temperaturas elevadas, 06. Mdsica anterior: Durante a reprodugéo de musica, toque trés vezes dispositivo SENSE BUDS aparecer na lista, toque sobre o nome para especializada sempre
superiores a 60 °C, ou ao fogo, para evitar riscos. na area sensivel ao toque do fone esquerdo. realizar a conexdo. Apds o emparelhamento, sera possivel realizar que precisar.
12. Os fones de ouvido utilizam bateria recarregavel de ions de litio. 07. Proxima musica: Durante a reprodugéo de musica, toque duas vezes chamadas e ouvir musicas.
Carregue completamente a bateria antes do primeiro uso. na area sensivel ao toque do fone direito. 04. Mantenha os fones de ouvido e o telefone celular a uma distancia
13. A bateria é integrada ao produto e ndo pode ser substituida. 08. Atender chamadas: Ao receber uma chamada, toque na area sensivel inferior a 8 metros. Quanto mais préximos estiverem, melhor serd a
14. O fone principal atua como intermedidrio entre o fone secundario e o ao toque de qualquer um dos fones. conexdo. Em ambientes abertos, a distancia maxima é de
telefone. Portanto, é normal que ele apresente maior consumo de 09. Encerrar chamada: Durante uma chamada, toque na &rea sensivel ao aproximadamente 10 metros.
energia do que o fone secundario. toque de qualquer um dos fones para encerré-la. 05. Abra a tampa do estojo de carregamento. Os fones procuraréo e se
15. Quando os fones estiverem emparelhados, ao desligar um deles, o 10. Recusar chamada: Ao receber uma chamada, toque duas vezes na reconectardo automaticamente aos dispositivos emparelhados
outro serd desligado automaticamente. Caso n&o estejam conectados area sensivel ao toque de qualquer um dos fones para recusa-la. anteriormente.
ao telefone, seréo desligados automaticamente apds aproximadamente 1. Siri / Assistente de voz: Mantenha pressionada a drea sensivel ao 06. Ao realizar a conex3o, certifique-se de que os fones esquerdo e
3 minutos. toque de qualquer um dos fones por 2 segundos. direito estejam ligados e conectados entre si.
16. O estojo de carregamento n&o é a prova d'agua. Evite utiliza-lo em 12. Limpar as informagdes de emparelhamento: Com os fones ligados e
ambientes Umidos. desconectados do telefone, toque rapidamente cinco vezes na area
sensivel ao toque para apagar os registros de emparelhamento. Em qr cuidados como produto
seguida, os fones serdo desligados automaticamente.
* Parametros do produto 01. Remova o plastico de protegdo dos fones antes do primeiro uso. Vocé também pode chamar
@ Instruqées de carregamento 02. Nzo utilize produtos de limpeza abrasivos para limpar este produto. a gente pelo WhatsApp
03. N&o aquega o produto nem o coloque préximo a fontes de calor, para um atendimento
Modelo: SENSE BUDS como fogdes. . répido e direto.
Vers&o Bluetooth: BT V6.0 Carregamento dos fones: Coloque os fones no estojo de carregamento e 04.  Néo exponha o produto a luz solar direta por periodos prolongados.
Entrada de carregamento: DC 5V — 1A feche a tampa. O carregamento seré iniciado automaticamente. Os fones 05. Néo jogue o produto no fogo, pois ha risco de explosao. .
Bateria dos fones: 3,7 V / 30 mAh levam aproximadamente 1,5 hora para atingir a carga completa. 06.  Néo tente desmontar nem modificar este produto. Ele ndo possui @ 3799869-5785
Bateria do estojo de carregamento: 3,7 VV / 300 mAh componentes internos que possam ser reparados pelo usuario.
Tempo de carregamento dos fones: aprox. 1,5 hora Carregamento do estojo: Carregue o estojo utilizando um cabo USB Type-C. 07. N&o utilize o produto sob chuva.
Tempo de chamadas: aprox. 3 horas, com volume a 80% 0 estojo leva aproximadamente 1,5 hora para atingir a carga completa. 08. Caso o produto ndo seja utilizado por um longo periodo, armazene-o
Tempo de reprodugédo de musica: aprox. 4 horas, com volume a 80% em um ambiente seco e carregue-o0 pelo menos uma vez por més.
Tempo em modo de espera, conectado: aprox. 20 horas Indicador de carregamento dos fones: Durante o carregamento dos fones, a Evite ambientes com temperaturas extremas ou excesso de poeira.
Perfis compativeis: HFP, HSP, A2DP, AVRCP luz verde do estojo permanece acesa. Quando os fones estiverem
Alcance efetivo do Bluetooth: 10 metros, em linha reta e ambiente aberto. completamente carregados, as luzes serdo apagadas apds [3 PROPHONESEE
aproximadamente 8 segundos.





